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IHTepdeitcn 306paxkeHHsA | BepbanbHOro TEKCTy
IHTepHeT-MmeMiB: KOTHITUBHUI aHani3

CTaTTIO NPUCBAYEHO BUABNEHHIO TUMIB iHTEPdENCIB 300paXkeHHS | TEKCTY B iHTEPHET-MEMAX, L0 BUCMIlOIOTb OZHY i Ty camy
BipyCHy nogito — npomosy MenaHii Tpamn Ha 3'i3ai PecnybnikaHcbKoi napTii. 3BepHeHHA MaibyTHBOI NepLoi e micTuio 3a-
no3nyeHHA 3 npomosu Miwenb O6amu Ha 3'i3ai JemokpaTnuHOi NapTii. AKTyanbHICTb AOCNIAKEHHA 3yMOBAEHa AK COLiaNbHO0
3HAYYLLICTIO Bi3ya/bHO-BepHaNbHUX IHTEPHET-MEMIB AK IHCTPYMEHTY BN/IMBY Ha GOPMYBaHHA NOMNALIB KOPUCTYBAYIB IHTEPHETY,
TaK i HEOOXIiAHICTIO BUABNEHHA NPUHLMNIB B3aEMOAT BepbasbHOTo i 306paxKanbHOr0 MoAyciB MemiB Y CTBOPEHHI r'yMOPUCTUYHOTO
CTUMYAY, WO | € METOI AAHOTO AOCAIAKEHHSA. I3 3aCTOCYBaHHAM METOZAIB KOTHITMBHOI NIHIBICTUKM, 30KPEMa iHCTPYMEHTapito Teo-
pii KOHLENTYaNbHOI iHTerpawii Ana MyNbTUMOZAANbHOO aHaNi3y KOMyHiKaLii, 6ys10 BCTAaHOBNEHO YOTUPM TUNW iHTepdeliciB 306pa-
YKEHHS | BepbanbHOro TeKcTy. byno 3p061eHO BUCHOBKM, LLO MPOCTa Bi3yasibHO-BepbasibHa METOHIMIA NIEXUTb Y NiAIPYHTI MeMiB,
[le TYMOPUCTUYHUIA edeKT [OCATAETbCA 3aBAAKM B3aEMOZii 300paKeHHs, AKe Hafae JOCTYN A0 BipyCHOI NoAii, Lo BUCMItOETbCA
MeMOM, i BepbanbHOTO TEKCTY, AKUI aKTUBYE NEBHY METOHIMIYHY acoLliaLiito, WO BUCBITNIOE 03HAKY NOAI, KA € HECYMICHOIO 3 Oui-
KyBaHHAMM, 334aHUMM POLOBUM NPOCTOPOM BipyCHOI Nogji. Y memax, nobyaoBaHWX 3a y4acTi BidyasibHOi MeTOHiMil i BepbanbHOT
antosii, HeCYMiCHi KOHLLENTYaNbHi CTPYKTYPU aKTUBYIOTbCA 33 LOMNOMOrOK0 anto3iMHOro 38'a3Ky. PasianbHa BidyanbHo-BepbanbHa
MEeTOHIMIfAA Ma€e MicLe, KoM 306paXKeHHA 3a4if€ HU3KY METOHIMIYHMX 03HAK, NOB'A3aHMX pasia/lbHUM CEMAHTUYHUM 3B'A3KOM, a
BepbaNbHUI TEKCT BUCBIT/IHOE HECYMICHICTb LIMX O3HaK 3 peaibHMMM 03HaKamu BipycHOI nogii. Bsaemogis antosii i gudysHoi Bisy-
a/bHO-Bep6aNbHOT METOHIMIT € KOTHITUBHUM NIAFPYHTAM MEMIB, Aie AOCTYN A0 BipyCHOI Nofii HaAa€eTbesA BepbaibHO anto3ieto, a
306paKeHHA MICTUTb O3HAKKM abcypay | € TPUrepomM METOHIMIYHUX acoLiaLii, ki He 6a3yloTbCA Ha OYiKyBaHWMX 38'A3Kax.
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1. BCTYII

OcTaHHIM YyacoM Bce 6isplIol aKTyaJbHOCTI
HabyBalOTb J0CJHiPKEHHs] aHIJIOMOBHMX IMOJITUYHUX
IHTepHeT-MeMiB, OCKIJIbKHA BOHU € CYTTEBOIO YaCTHHOIO
iHTepHeT-poCcTOopy, AKUH 3HAYHUM UYMHOM BIIJINBA€E Ha
dbopMyBaHHSI HACTPOIB KOPUCTYBaAyiB iHTEpPHETY ycix
KpaiH i KOHTUHEeHTIB. ONMCaHO KOHCTUTYTUBHI O3HAKHU
iHTepHeT-MeMiB [6; 7; 11; 14; 15; 16], oxapakTepuso-
BaHO iHTepHET-MeMH 1K kaHp [18], 06rpyHTOBaHO CTa-
TyC IHTepHeT-MeMiB K MYyJbTUMOJATbHUX KOHCTPYK-
ik [2; 14]. Pa3oM 3 TuM, Hapasi Bce e He BUSBJIEHO
NPUHIUIMIB B3aeMo/il Bep6asibHOTO i 300paXKaJbHOIO
MO/ZyCiB MeMiB Yy CTBOPEHHI I'YMOPUCTUYHOTO CTUMY.LY.

M e T o010 1€l cTaTTi € BUsIBJIEHHS TUIIIB iHTepdeii-
ciB 300paXkeHHs 1 TEKCTY B iHTepHET-MeMaX.

3aB/JaHHSA CTAaTTi BKJIOYaOTh:

1) BU3HaAuYeHHs TUMIB Bi3dyasbHOi MeTOHIMII (mpo-
cToi, paaianbHoi, 1udy3HOI), 1110 CTAHOBUTH KOTHITHB-
He NiAI'PYHTA aHaJ/1i30BaHUX MEMIiB;

2) BCTaHOBJIEHHS] BHeCKY Bi3yasibHOI MeTOHIMil y
CTBOPEHHS T[YMOPUCTUYHOTO CTUMYIIY;

3) 3’sscyBaHHs BHeCKy BepbasbHOI MeTOHIMIi i Bep-
6a/1bHOI as03ii y CTBOpeHHSI TYMOPUCTUYHOTO CTUMY-
Jy.

HoBu3Ha po60TH MoJiAra€ B 3aCTOCYBaHHI Me T O -
11 B KOTHITMBHOI JIIHI'BICTUKH, 30KpeMa iHCTpyMeHTa-
pito Teopil KoHLenTyalbHOI iHTerpauii [4], AJ My/b-
TUMOZAJIbHOI'0 aHaJ/Ii3y KOMyHiKarii.

1.1. TeopeTUKO-MeTOLO0JIOTIYHI OCHOBM JOCJIi-
J2KEeHH

06’ekTOM JoCHiPKEHHS € Bi3yasibHO-BepOabHi
iHTepHeT-MeMU,allpeAMeTOM — TUIIL iHTepdeliciB
300pakeHHs1 i Bep6aIbHOTO TEKCTY.

MaTepiasoM aHanidy cayxartb 127 meMis, 110
BUCMIIOIOTb OAHY i Ty caMy 8IpycHy nodiio — NIpOMOBY
Menanii Tpamn Ha 3'i3ai Pecny6usikaHcbkoil mapTii y
KniBnenai 18 sunus 2016 poky. 3BepHeHHSI MalOyT-
HbOI Ieplioi jeAi MiCTUJIO 3all03UYE€HHA 3 IIPOMOBU
Mimens O6amu Ha 3'i3ai JlemokpaTuyHoi mapTii y
JleuBepi 25 cepnus 2008 poky, i BifTak cTasna nogiero,
AKY Ha3UBAEMO BIpYCHOO, OCKIJIbKA YUCJIEHHI MeMOBI
iHTepnpeTanil niel noxii po3noBcOAUINCA 31 IUBUJKI-
CTIO Bipycy.

TepMmiH «MeM» («meme»), KU OYB YTBOPEHUH B
1976 poui 6ios10oroM Piuapgom JlokiH3oM Bif rperbKoro
cs0Ba miméma («Te, o imMiTyeTbcs» (Lexico, s. a.) ms-
XOM CKOpPOYEHHA [JJIfl JOCATHEHHS PUMHU 3 TEepMIiHOM
«reH» («gene»), € NIPUKJIALOM 3aCTOCyBaHHs GioJsioriy-
Hoi MeTadopH AJ1s1 0CMUCJIEHHS BUIA PO3MOBCIO/KEH-
Hs 1 HacaiAyBaHHS coLlia/ibHO-KYJAbLTYpHOI iHpopMmarii,
HacamInepes, 3aco6aMy MOBH, sike HabyJI0 Ha3BU «KYJlb-
TypHa / TpajuliliHa TpaHcMicisg» [5]. 3a BU3HaUeHHAM
P. lokiH3a, MeM € OAMHULEI0 KYJIbTYPHOI TpaHCMicil, 1ka
MHOXHUTbCA | PO3MOBCIO/KYETHCS «IEPECTPUOYIOUN 3
MO3KY Ha MO30K y Ipoleci, SKUH, B INUPOKOMY CMUCIII,
MOXHa Ha3BaTH iMiTanjieto» [3, c. 192]. [Ipuknaau me-
MiB, HazaHi P. /lokiH30M, BK/IIOYaOTh K MaTepiajbHi
CYTHOCTi - Bepb6aJibHi (BUCJIOBY, 1[0 JIETKO 3aMaM’siTo-
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BYIOTbCs1) i HeBepOasibHi / mpegMeTHI (3pa3ku MOJ{HO-
ro BOpaHHS, CIIOCOOM CTBOPEHHSI TOPLIMKIB, MOOYAO-
BU apoK), Tak i HemaTepiasbHi cyTHOCTi (imess Bora).
[loni6HO [0 reHiB, siki sk Hocii cnagkoBoi iHpopmaril
KOHKYDPYIOTb OJMH 3 OJHUM Yy IpoLeci IPUPOLHOro A0-
60py, MeMU TaKOX INepeOyBalOTb B yMOBaX >KOPCTKOI
KOHKYpeHLii, HaMaralo4ucb IpUBEpPHYTH yBary, i «CUJb-
Hillli» BUTICHSAIOTD «CJIA0IIHX».

«CUIbHI» MeMH 3 BHUCOKHMM IIOTEHILiaJIOM BHXXHU-
BaHHS BOJIOJIIOTb TaKMMH O3HaKaM{ [TaM caMo, C.
17, c¢. 194-195]: 1) #OBroBiYHiCcTh; 2) MJIOJAOBUTICTB;
3) TouHicTh pemikaniit. Yci 1ji 03HaKU € XapaKTepHU-
MM 1 [JiF TOJIITUYHUX IHTEpHET-MeMiB, AKi ONUCYIOThb
AK «(moct)MoAepHUH GOBKIIOpP, B IKOMY HOPMH i I[iH-
HOCTI KOHCTPYIOIOThCA 3a OCEPeJHULITBA KYJIbTYPHUX
apTedakTiB Ha 3pa3ok 06pasiB, CTBOpeHUX POTOIIO-
noM, i ypbaHicTuyHUX JiereH» [16, c. 15].

Cepen 4Mc/I€eHHUX O3HAK iIHTEPHET MeMiB HalGiIbII
CYTTEBUMM €: 1) MyJIbTUMOAA/BHICTD, 2) iIHTEPTEKCTY-
aJIbHICTB, 3) 3aJIeXXHICTb BiJl KOHTEKCTY, 4) eMoliliHa
3a6apBJieHiCTb, 5) IYMOPUCTUUYHICTb, 6) CTPYKTypHA
NpPOCTOTa, 7) aHOHIMHICTHL (AeTaJbHUN aHai3 [UB.
[14]), a Takox 8) conjjasibHO-IparMaTUYHUM MOTEHI-
a1 - 3[aTHICTb CIPUYMHATH BIJIMB HA PELUIIIEHTIB.

Y doxkyci i€l ctaTTi nepebyBae B3aEMo/is Bepbasib-
HOTO 1 Bi3yaJIbHOTO MOZYCiB iIHTepHET MeMiB [/ CTBO-
peHHA TYMOPUCTHYHOrO CTUMyJy. Moayc posymieMo
3a 'onTepoM Kpeccom sik «coniaibHO chopMOBaHUM i
KyJIbTYPHO 33/laHUH CeMiOTUYHUI pecypc CMUCIOTBO-
peHHsi» [10, c. 79]. [yMOPUCTUYHUN CTUMYJT TAyMa4yHU-
MO AK IIPOAYKT OZHOYACHOI aKTUBallii y CBiZloMOCTi pe-
LMITIEHTIB AK MiHIMYM JBOX HECYMICHUX CEMaHTUYHUX
CTPYKTyp (AuB. 6icoriaTuBHy Teopio A. KecTiepa [8]
Ta JBOCTYNIHYACTy MOZEJIb 110 0JIaHHSA IHKOHIPYEeHT-
HocTi [Ix. Casca [17]).

Y 4KocTi IHCTpYMeHTIB aHali3y BUKOPUCTOBYETb-
cs iHcTpyMeHTapilt Teopil KoHLenTyalbHOI iHTerpanii
[4] (muB. 3acTocyBaHHSI iHCTpyMeHTapito Iii€i Teopii
JAJIs aHasi3y 'YMOPUCTUYHHUX MOJITUYHUX o6pas [13]
i aHI10-yKpaiHChKUX NepeKJIaiiB KajaMOypiB mapo/iit
[9D-

MopentoBanHa  BipycHol — nogii  IIJIATIATHA
[IPOMOBA MEJIAHII TPAMII B TepMiHax Teopii KoH-
HenTyaabHOl iHTerpanii mepeznbadyae akTHUBALil0 SK
MiHIMyM YOTHUPbOX KOHLENTYaJIbHUX IPOCTOPIB: po-
posoro npocropy IIYBJ/IIYHA TTPOMOBA, peanbHOrO
BXIZJHOO NPOCTOPY, TOJIOBHUM €JIEMEHTOM SKOIO €
Mesania Tpamm, yIBHOro BXiZJHOIO INPOCTOPY, TOJIOB-
HUM eJleMeHTOM siKoro € Mimesb O6aMa, ika He € y4ac-
HUKOM peasibHOI moZAii, npoTe caMme BiACUJIKa L0 Hel
NepeTBOPIOE MOAiI0 Y BipycHy, i, HapeuITi, 6JeHAY, e
IHTerpyrTbCs CeJIeKTUBHI KOHILENTYa/lbHI CTPYKTY-
P4 BXiJIHUX NPOCTOPIB I BUHUKAE HOBA eMep/KeHTHa
CTPYKTYPAa, 1[0 CTBOPIOE TYMOPUCTUYHUM CTUMYII.

2. PE3YJIBTATU AHAJII3Y
3acToCcyBaHHSAl IHCTPYMEHTIB Teopii KOHLeNTyalb-
Hoi iHTerpauii 03BoJIN/I0 BCTAHOBUTHU TakKi iHTepdeit-
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cH Bi3yasibHOTO i BepbasibHOro MoAyciB: 1) nmpocra Bi-
3yasibHO-Bep6asibHA METOHIMis, 2) B3aEMoZis Bi3yasb-
Hoi MeTOHiMil i Bep6asibHOI anto3ii, 3) pajianabHa Bi3y-
aJibHO-BepbasibHA MeTOHIMisl, 4) B3aeMoais audysHoi
Bi3yasibHOI MeTOHIMII i ato3ii.

PosriisHeMo HacTyNHI NPUKJIAAU.

- "l want to thank my
trusted speech writers: Ctrl-C and Ctrl-V"

Puc 1. [Ipocma 8i3yaibHO-8ep6a1bHA MEMOHIMIs
Fig 1. Simple visual-verbal metonymy

Y npejcraBieHOMY BHUlle MeMi BisyalbHUH Mo-
JlyC aKTUBYE peanbHU BXifHui npoctip [IJIATIATHA
[TIPOMOBA MEJIAHII TPAMII: 306paxeHHs penpeseH-
TYE JIETKO BIli3HaBaHUH Bi3yaJIbHUN KOHTEKCT CyMHO-
3BiCHOI MPOMOBU - XapaKTepHUU yepBoHUU OH, 110
NepexoUTh B 6iy0-cipuii, Menanito B 6isioMy miaTTi 3
pykaBaMU-JiXTapUKaMu nepes MikpopoHOM y npoleci
MOBJIEHHS. Pa30M 3 IUM aKTHUBYIOTHCA 1 BCi OYiKyBaH-
Hs, acouidioBaHi 3 pogoBuM mnpoctopom I[TYBJIIYHA
[TIPOMOBA. AxTuBalis BiJ0yBa€TbCA 3a NPUHIIUIIOM
MeTOHIMil: mepesiueHi CKJIaZJHUKU 300paKeHHs CJy-
I'VIOTb pedpepeHTHUMHU TOYKaMHU JOCTYNy 0 POJJOBOIO
IPOCTOpY 1, BOAHOYAC, [0 BXiZITHOTO IIPOCTOPY peasbHol
nnozAil, AKi aKTUBYIOTbCA y CBiJOMOCTI peLMIi€EHTIB 3
pi3HOM0 KiNbKiCTIO AeTaiell, B 3a/Ie3KHOCTI Bif 06’eMy i
CTyIleHd BKOPIHEHOCTI BiANMOBIJHUX KOHLENTYyaJbHUX
CTPYKTYP, CKOHCTPYHOBaHUX Mac-MeJAifHUMU HapaTH-
BaMu (auB. [1]) npo Menanito Tpawmn i Mimens O6amy.

Bep6anbHUN MOAYyC, MOJAHUM Yy BUIJAAI NPSMOTO
MOBJIEHHS], aKTUBYE KOHILENTYaJbHI CTPYKTYPHU YABHO-
ro npocropy: MenaHisl JsIKye CBOIM [0BipeHUM YyKJia-
JladaM [POMOBH — MPOTrPpaMHUM KOMITI'IOTEPHUM (YHK-
uism konitoBaHHs (Ctrl-C) i BcraBasiHHs (Ctrl-V) TekcTy.

Y npoueci iHTerpanil aKTMBOBAaHUX KOHLEI-
TyaJIbHUX CTPYKTYp y OJieHAI MeToHIMiyHa aconianis
JIS (xomiroBaHHA - BcTaBaaHHs) — PE3YJILTAT JII
(3amo3uyeHul TekcT) BUCBIT/IIOE 03HakKy I[IJIATIAT.
BozpHodac, yCBiIOMJIEHHSI HECYMICHOCTI KOHLIeIl-
TyaJIbHUX CTPYKTYp ysBHoro npoctopy IIJIATTATHA
[IPOMOBA 3i cTpyKTypaMH pOJOBOro NpPOCTOPY
[IYBJIIYHA MMPOMOBA (mif yac ypouuCTHX HPOMOB
MOBIli, 3a3BU4all, AAKYIOTb COpAaTHHUKAM i GJHU3bKUM,
[Ki IX OigTpUMyBau, po6JsUd BHECOK B JOCATHEHHS
yCIliXy, @ He KOMI'IOTEPHUM QYHKILiAM, 1[0 YMOXJIMB-
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JIIOIOTH 3alI03UYEeHHS), CTBOPIOE T'YMOPUCTHYHHUH CTH-
MY/
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Puc 2. BizyasnbHa mMemoHimis i eepbaabHa anto3is
Fig 2. Visual metonymy and verbal allusion

_'_

Y upoMy MeMi, SIK i B onucaHOMY BHUILlE, Bi3ya/bHUM
MoAyc 6epe y4acThb B iHTepnpeTanii Ha nigctaBi npsmoi
MeTOHIMIYHOI acouialii, aKTUBYIOYU KOHLENTYyaJbHi
CTPYKTYPHU POLOBOTO i pealbHOr'0 NPOCTOPIB BipycHOIL
nozii NJIATIATHA TIPOMOBA MEJIAHII TPAMIL. Y Toi
caMUi 4Yac, BepOaJbHUN MOAYC aKTUBYE CTPYKTYpPHU
YABHOTrO IIPOCTOPY He NPSMO, a 3a AONOMOTrOI0 aJlio-
3il. MeJslaHiss CTBEpAKYE, 1110 BOHA, 6i/jHA TeMHOIIKipa
JiBUMHKA 3 NiBAEHHUX KBapTasiB Yukaro, HaB4uJa-
cs1 TsOKKIM mpani y npoueci gopociimanHs. Lle TBep-
JDKEHHS € aJIt03iMHOI0 BiJICUJIKOI0 [0 TEKCTY IPOMO-
BU Mimenb O6amu. [IpunucyBaHHg uux ciaiB Menanii
Tpamn aktuBye o3Haky IIJIATIAT i cTBoproe rymopuc-
TUYHUN edeKT, aKTUBYIOUM KacKaJ, HeCyMiCHUX KOH-
LeNTyaJbHUX CTPYKTYp — TEMHOLIKipa :: 6isa, ocBiTa
lapBapay :: BiAcyTHICTb ocBiTH, npodeciiHui ycmix ::
BizicyTHicTh nmpodecii, 6e3joranHa pemnyTaris :: 06BuU-
HYBa4€HHS B IPOCTUTYLII 1 T. 4.

Old Picture of Melania Trump Graduating
Harvard University - Class of 1988

Puc. 3. PadiasnvbHa 8i3yanbHo-8ep6aabHa MEmMoHiMist
Fig 3. Radial visual-verbal metonymy
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Y MemMi 3 BigyanbHuil Moayc, ¢oTorpadis Mimenb
0O6amu, 3abe3nedye A0CTYI L0 BipycHoi moail He mps-
Mo i He caM 10 co6i, K y ABOX MONepeAHiX BUMAIKaX, a
JIMLIe Yyepe3 B3aEMO/i10 3 Bep6aJbHUM MOZYCOM, a caMe
nignucom nifg dortorpadieto, ge iMm'sas Mimenb O6amu 3a-
MiHeHO Ha iM’'as Menawnii Tpamn. ®@ortorpadis Mimenb
06aMu aKTHUBY€E HU3KY pajiiaJibHUX METOHIMiUHUX aco-
niani (ogHa 1isboBa i YHCIEHHI JKepesbHI CTPYKTY-
pu): MILUIE/Ib OBAMA-BUIIYCKHULA TAPBAPAY -
JOCATHEHHSA, IHTEJIEKT, YCHIIOHICTD, TAJIAHTH,
Toujo. Bepb6anbHa mnizMiHAa iMeHI aKTHUBYE O03HaKy
[TPUCBOEHHA YY?KOI'O IMEHI i MmeToHiMivHO - YY2KUX
TAJIAHTIB, siki BK/II04AIOTh i TaJaHT POOUTH BAAJI ITy-
6s1iuHi mpoMoBU. [IpUCBOEHHS LILOTO TaNAHTY i € MJa-
riaToM. AktuBauisl o3Haku [1JIATIAT, mo Bka3ye Ha Bi-
pycHy nogito [IJIATIATHA TPOMOBA MEJIAHII TPAMII,
€ L[IJIKOM BipOTiZiHOI0O B KOHTEKCTi Mac-MeAiliHOTO BU-
CBITVIEHHS] TIOTOYHUX NOJITUYHUX MOAIN TOTO Yacy, siKe
BKasye Ha NpupoAay 3B'sa3ky Mix Menaniero Tpamm i
Mimesns O6amoro i mosicHIOe 3aMiHy iMeHi y mignuci mig,
doTorpadiero. Y 6/1eH/i aKkTUBYETbCSI HU3Ka HECYMiCHUX
CTPYKTYP 3 [iBOX BXiZiHUX npocTopiB (ocBiTa ['apBapay :
BifIcyTHiCTb OCBiTH, mpodeciiHUM ycmix :: BiiCyTHICTb
npodecii, pUTOPUYHUIN TaNaHT :: HECIPOMOXKHICTh BU-
TOJIOCUTH CaMOCTiMHY MPOMOBY i T. [.), AKi GOKYCyOTh
yBary Ha KoHTpacTi Mix Mimenb O6amoro i MesnaHiero
Tpamn i cTBOpIOIOTb TYMOPUCTUYHUN CTUMYII.

AS A LITTLE GIRL IN SLOVENIA

| NEVER DREAMED I'D BECOME THE THIRD TROPHY
WIFE OF A SEGOND GENERATION AMERIGAN MILLIONAIRE

imgfip.com

Puc 4. lugpysHa 8i3yabHo-8ep6a1bHA MEMOHIMIS [ at03isi
Fig 4. Diffuse visual-verbal metonymy and allusion

[HTepnpeTalis 1boro MeMy NoTpebye 6ibIINX KO-
HITUBHUX 3yCWJIb. BidyaabHUM MoJyC, 1110 pelpe3eHTye
bina KiiHTOHA mif 4ac BUroOJIOLIEHHA [IPOMOBH, aKTHU-
Bye pozoBuit npoctip [IYBJIIYHA [TIPOMOBA, npoTe cam
1o cob6i He MICTUTB KOAHUX BiICUIOK [10 BipycHOI moail
TIJIATIATHA TPOMOBA MEJIAHII TPAMIL. Lie 306paeH-
Hs MOXKe OYTH NMOMIllleHUM B KOHTEKCT aHaJ1i30BaHOoi Bi-
pycHoI mofil suiie 3aBAsSKU BepbasibHUM NifKasKaM y
BUIJIAAI IpsAMoro MoBsieHHd KJIIHTOHa, 3MICT AKOro cy-
nepeuynuThb 306pakeHHI0, OCKIJIbKY YABHUHM K/iHTOH Bu-
TOJIOLIYE, 1110 OYAYYU MaJIeHbKOI AiBYMHKOI0 B C/10BeHil
BiH i MpisiTH He Mir, 10 CTaHe TPeTho TpodeiHow
JPY’KUHOI0 aMepUKaHChbKOr0 MiJbliOHepa y Apyromy
nokoJiiHHI. TekcT HaJ| 306paXKeHHSIM MiCTUTb aslt03iliHy
BiZcuJIKy 210 BipycHol npoMoBU MeaHii TpaMm, e BoHa
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3rajlye nIpo CBO€ JUTHUHCTBO B CiIOBeHil, 1110 i aKTHUBYE
peanbHUM BxigHUN mpocTip npomoBu Menanii. loxo
ySABHOTO BXiZJHOTO INPOCTOpY, BiH 3afaeTbcsd abcypn-
HUM 306paxkeHHsIM KiiHTOHa, 110 yoco6.t0e MesaHio
Tpam. lle yoco6ieHHSI aKTUBY€E MeTOHIMIUHY aconiarito
[TPUCBOEHHAYYXKOI'O — IIJIAT'TAT 3a npyuHLUIIOM Liijie
(ITPUCBOEHHA BIJIOM KJIHTOHOM OCOBHCTOCTI
METAHII TPAMIT - TIPUCBOEHHAIM MEJIAHIEIO
TPAMIT OCOBUCTOCTI MIIIEJIb OBAMHU) — wacTu-
Ha ([TPUCBOEHHA BIJIOM KJ/IIHTOHOM ITPOMOBHU
MEJIAHIT TPAMII - TIPUCBOEHHA MEJIAHIEIO TPAMIT
[TPOMOBU MIILIEHb OBAMH).

OmnucaHy BepOasibHO-Bi3yaJibHY MeTOHiIMil0 Has3u-
BaeMo Audy3HOW0, TOMY 110, HA BiAMiHy Bij mpocToi i
paZiasbHoi MeTOHIMIii, e aconjanii € 04iKyBaHUMHY,
OCKIJIbKH BOHH, SIK i GI/JIBIIICTH METOHIMIYHUX acolli-
anii, BifoOpakaloTh peasnbHi ycTaseHi 3B’S3KU Mix
CYTHOCTSIMHU i 03HaKaMu/isIMU/TIPOAYKTAMHU [Jill CyT-
HOCTeH, y BUMaAKy AudysHoi MmeToHiMil aconianii mo-
OynoBaHi Ha I'PYHTI abCyp/IHUX 3B’I3KIB, AIKi He MalOThb
peasbHUX MiJCTaB i TOMy € HEUYiTKUMH, AUPY3HUMH,
JIONyCKAKTh pi3Hi iHTepnpeTaryii.

TuM He MeH11, caMe 3aBJIKU abcypAHOCTI Judy3Ha
MEeTOHIMisl CTBOPIOE MOTY>KHUH I'YMOPHUCTUYHUHN CTU-
MyJI, aKTUBYIOUYH y GJIeH/Ji He Jille CTPYKTYPH, Hecy-
MiCHI 3 poJiito nepiuol jeai, Taki 4K BiggaHa Apy>KUHA
11 30JI0TOLIYKAYKa, a ¥ abCyp/iHi 3 TOUKHU 30pYy 3/J0POBO-
ro ry3Jy CTpyKTypH, Taki sk bin KiiHToH ik 6yBuInii
[Ipesugent CIIA :: Bin KiiHToH sik TpeTs TpodeiiHa
ApyxuHa Tpamna, fKi MOXKyTb CIIPUYUHUTH BILIMB Ha
penumnieHTiB, ¢opmyrwoun iHbepeHuito, mo MenaHis
TpaMn BifnoBiJlae poJIbOBHUM IpUIIMCAM Neplioi Jeai
Ti€0 K Mipoto, akoto bin KiiHTOH 3a10BOJIBHSAE POJIBO-
BUM NPUIKCAM TPeThoi TpodelHOI ApyKUHHU oJtirapxa.

3. BUCHOBKMU I IIEPCIIEKTUBH

3acTocyBaHHSl IHCTpyYMeHTapil0 Teopil KOHLen-
TyaJIbHOI iHTerpauil J03BOJIMJIO BCTAHOBUTHU YOTUPHU
TUNU iHTepdeiiciB 306pakeHHs i Bep6ATbHOTO TEKCTY.
[IpocTa Bi3yasibHO-Bep6abHA METOHIMIs JIEXKUTD Y Mif-
I'PYHTI MeMiB, ie T[YMOPUCTUYHUHN ePeKT 0CATaEThCS
3aB/AKH B3aEMO/ii 306pakeHHs, siKe HaJla€ AOCTYN /10
BipycHOI ozii, 1110 BUCMiIOETHCS MeMOM, i BepOaIbHOTO
TEKCTY, IKUH aKTUBYE NMEBHY MeTOHIMiuHYy acoiiialito,
110 BUCBIT/IIOE 03HAKY IOJII, AKa € HECYMICHOIO 3 0Yi-
KYBaHHSMH, 33/JaHUMU POJOBUM IIPOCTOPOM BipyCHOI
nozii. ¥ MeMax, no6yi0BaHHUX 3a y4acTi BisyasibHOI Me-
ToHiMIl i Bep6asibHOI asto3il, HecyMicHi KOHLeNnTyaIbHi
CTPYKTYPH aKTUBYIOTbCS 3a J0NOMOIO0 ajto3iliHoro
3B’s3Ky. PazianibHa Bi3yasbHO-BepbasibHa MeETOHIMis
Ma€e Micle, KoM 300pakeHHsl 3a/lisle HU3Ky MeTOHi-
MIiYHHUX O3HaK, 0B’SI3aHUX pajia/IbHUM CEMaHTUYHUM
3B’SI3KOM, a BepOaJibHUM TEeKCT BHUCBITIIOE HeECyMic-
HICTBb LIUX O3HAK 3 peaJlbHUMU O3HAaKaMH BIpyCHOI I0-
aii. Bsaemogia anto3ii i gudysHoi BiyasbHO-Bepb6asib-
HOI METOHIMil € KOTHITUBHUM MiAIPYHTAM MeMiB, e
JOCTYII 10 BipycHoI no/iii Ha/laeETbCs Bep6aIbHOI0 ajlio-
3i€10, a 306paXKeHHS MICTUTb 03HAKU abcypAay i € Tpu-
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repoM MeTOHIMiUHUX acoljianiii, ki He 6a3yOTbCA Ha JPKeHHI 6i/bIIOro Kopmnycy MyJbTUMOJaIbHUX MEMIB,
OUiKyBaHMX 3B’I3Kax. BKJIIOYHO 3 MeTapOpUYHHUMHU | MeTapTOHIYHUMHU Me-
[lepcnekTHUBU JOCHi[KeHHs1 B6AYaEMO B 3a- MaMH.

CTOCyBaHHi po3po6JieHOi METOJUKU aHasli3y B JOCJi-
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INTERFACE OF IMAGE AND VERBAL TEXT IN INTERNET MEMES: COGNITIVE ANALYSIS

The article focuses on image-text interface types of Internet memes mocking the same viral event — Melania Trump’s speech
at the Republican Party convention. The future first lady’s address contained borrowings from Michelle Obama’s speech at
the Democratic Party convention. The relevance of the study is accounted for both by the social significance of visual-verbal
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Internet memes as a tool influencing the formation of the Internet users’ views and by the need to elucidate the principles of
interaction between the verbal and visual modes of memes in creating a humorous effect, which is the aim of the study. The
application of cognitive linguistics methods, in particular, the tools of the theory of conceptual integration for multimodal analysis
of communication, made it possible to establish four types of visual and verbal text interfaces. It has been concluded that simple
visual-verbal metonymy underlies memes, in which the humorous effect is achieved through the interaction of an image that
provides access to a viral event mocked by the meme and a verbal text that activates a certain metonymic association highlighting
a feature of the event that is incompatible with the expectations provided by the generic space of the viral event. In memes built
on the basis of visual metonymy and verbal allusion, incompatible conceptual structures are activated with the help of allusive
connection. Radial visual-verbal metonymy occurs when an image engages a series of metonymic features linked by a radial
semantic link, whereas the verbal text highlights the incompatibility of these features with the actual features of the viral event.
The interaction of allusion and diffuse visual-verbal metonymy is the cognitive basis of memes, in which access to a viral event is
provided by verbal allusion, while the image contains signs of absurdity and triggers metonymic associations that are not based
on expected connections.
Key words: interface, internet meme, verbal allusion, verbal metonymy, visual metonymy.
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